MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS - 0.600"
ROUND BALL 324.25GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

The Lee Round Ball Moulds have a tangential cut off which eliminates the
objectional nib at the sprue. Handles and Sprue plate included.

Attributes

Name: 0.600" ROUND BALL 324.25GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032183

Mfr. No.: 90975

Bullet Style: -

Bullet Weight (Grains): -
Cavities: -

Diameter (in): -

Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 864mm
Shipping length: 279mm
UPC: 734307909758

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION
0.600" ROUND BALL 324.25GR ROUND DOUBLE
CAVITY MOLD

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE
PRECISION. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um magliche Risiken zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende das Produkt nur mit geeigneten Materialien und in der vorgesehenen Weise.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und eine Schutzbrille, wahrend der
Verwendung.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist, um schadliche Dampfe zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit heiBen Oberflachen und Materialien, um Verbrennungen zu verhindern.
Halte dich an die empfohlenen Temperaturen und Druckwerte wahrend des GieBvorgangs.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
o Lege alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation der GieRform:

o Befestige die GieRform sicher an einem stabilen Arbeitsplatz.
o Uberpriife, ob die Griffe und die GieBplatte korrekt montiert sind.

3. Verwendung der GieRform:

o Erhitze die GieRform gemaR den Herstelleranweisungen.
o Fllle die Form vorsichtig mit dem geschmolzenen Material.
o Lass das Material gemal den empfohlenen Zeiten abkihlen, bevor du die Form &ffnest.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Giellform grundlich, um Rickstande zu entfernen.
o Lagere die GieRform an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle damit verbundenen Materialien gemaR den értlichen Vorschriften flr

gefahrliche Abfalle.
e Uberpriife die Verpackung auf spezielle Entsorgungsanweisungen oder Recyclinginformationen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den Hersteller
oder die zustandige Stelle in deinem Land.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Du bist dafur
verantwortlich, die notwendigen VorsichtsmaBnahmen zu treffen und sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher verwendest.



Safety Instruction Guide for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS 0.600"
ROUND BALL 324.25GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD

Introduction

Thank you for choosing the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure your safe experience with the product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

e Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

e Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when handling
the mold.

¢ Ensure the working area is wellventilated to avoid inhalation of fumes during use.

¢ Use caution when handling hot materials to prevent burns.

¢ Avoid contact with sharp edges of the mold to prevent cuts.

¢ Do not exceed the recommended temperature limits while using the mold.

¢ Ensure that the mold is securely clamped to a stable work surface before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials and tools before starting the process.
o Ensure the mold is clean and free of debris.

2. Installation:

o Secure the mold to a stable work surface using clamps.
o Check that the sprue plate is properly aligned and tightened.

3. Usage:

[¢]

Preheat the mold according to the manufacturer's guidelines.

Pour the molten lead into the cavity of the mold carefully to avoid spills.
Allow the lead to cool and solidify before opening the mold.

Use the tangential cutoff feature to eliminate any nibs at the sprue.
After use, clean the mold thoroughly and store it properly.

[¢]

o

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of lead waste in regular trash; follow hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please consult your local distributor or the manufacturer’s
customer service.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour le Moule a Balles Rondes
Lee Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi le moule a balles rondes Lee Precision 0.600" Round Ball 324.25gr. Ce guide de sécurité a

pour but de t'informer sur |'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux normes de sécurité des
produits de I'UE. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité ainsi que celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulierement I'état du moule avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais le moule sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Chaleur: Le moule peut devenir tres chaud lors de I'utilisation. Utilise des gants de protection pour éviter
les brilures.

« Equipement de Protection: Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des
éclaboussures de métal en fusion.

¢ Ventilation: Utilise le moule dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées nocives.

¢ Manipulation de Métaux: Sois prudent lors de la manipulation des balles en métal pour éviter les
coupures et les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Place le moule sur une surface stable et résistante a la chaleur.
o Assuretoi que le moule est correctement positionné avant de I'utiliser.

2. Utilisation:

[¢]

Préchauffe le moule a la température recommandée pour assurer une coulée efficace.
Verse le métal en fusion dans le moule en évitant les débordements.

Laisse le moule refroidir complétement avant de le manipuler ou de retirer les balles.
Nettoie le moule aprés chaque utilisation pour maintenir sa performance.

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le moule a la poubelle ordinaire. Informetoi sur les options de recyclage dans ta région.
¢ Si le moule est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, suis les directives locales pour I'élimination des
produits en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE pour les produits.
Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.

Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée de ton moule a balles rondes Lee
Precision.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo dello Stampi
per Palle Avancarica

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro prodotto, il "MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLD LEE PRECISION
0.600" ROUND BALL 324.25GR". Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un
uso sicuro e corretto dello stampo. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Rimanere informati su eventuali richiami di prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso dello stampo.

Utilizzare solo materiali raccomandati per la fusione e la colata.

* Non sovraccaricare lo stampo; seguire le istruzioni del produttore per la capacita massima.
Non toccare superfici calde senza protezioni adeguate.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Posizionare lo stampo su una superficie stabile e piana.
2. Assicurarsi che lo stampo sia completamente pulito e privo di detriti.
3. Fissare lo stampo in modo sicuro, se necessario, utilizzando il sistema di fissaggio appropriato.

Uso
1. Accendere la fonte di calore e portare il materiale a temperatura di fusione.
2. Versare il materiale fuso nello stampo, evitando di riempire eccessivamente il becco alla sprue.
3. Lasciare raffreddare il materiale secondo le istruzioni del produttore.
4. Rimuovere con cautela la palla dallo stampo, utilizzando strumenti adeguati se necessario.
5. Pulire lo stampo dopo ogni uso per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di fusione e dello stampo.

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; evitare di gettarlo in corsi d'acqua o discariche non
autorizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile utilizzare lo stampo per palle rotonde in modo sicuro e
responsabile. La sicurezza & la nostra priorita e vi ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto.



MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.600" ROUND BALL
324.25GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION tuotteen kayttdohjeeseen.
Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. On tarkeada noudattaa naita ohjeita, jotta voit valttda mahdolliset vaarat ja nauttia tuotteesta
turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, etta siind ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttoétarkoituksessa.

Sailyta tuote pois lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat muotitusta ja ampumista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al koskaan kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, etta kaikki tyokalut ja laitteet, joita kaytat tuotteen kanssa, ovat hyvassa kunnossa.
Valta liiallista painetta tai voimakasta iskuja muottiin, silld se voi aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta muotti tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kahvat on kiinnitetty tiukasti ja ettd spruelevy on paikoillaan.
o Tarkista, ettad kaikki osat ovat kunnossa ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Lammitd muotti ennen kayttda, jotta se saavuttaa tarvittavan lampétilan.

o Kaada sulatettu materiaali muottiin varovasti, jotta valtat roiskumisen.

o Anna muotin jadhtya riittavasti ennen kuin avaat sen ja poistat valmiit pyoreat pallot.
o Puhdista muotti kaytén jalkeen huolellisesti ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havitysohjeet

e Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ald heitd sita tavallisten jatteiden joukkoon.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, varmista, etta se havitetaan turvallisesti.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkeaa, etta saat apua ja tukea, jos kohtaat ongelmia tuotteen kaytdn aikana.

Muista aina noudattaa naita turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti. Turvallisuutesi on tarkein
prioriteetti!



Sakerhetsinstruktioner for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.600" ROUND BALL 324.25GR ROUND

DOUBLE CAVITY MOLD

Introduktion

Grattis till ditt kép av Lee Round Ball Gjutformar. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning vid tillverkning av rundkulor. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att sakerstalla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med gjutformar.

Se till att arbetsomradet ar val ventilerat for att undvika inandning av angor.

Undvik kontakt med heta ytor for att férhindra brannskador.

Anvand verktyg och utrustning som ar avsedda for gjutning fér att undvika olyckor.

Folj alltid sakerhetsinstruktionerna fér den specifika utrustningen du anvander tillsammans med
gjutformen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Rengdr och organisera ditt arbetsomrade.
o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och material inom rackhall.

2. Installation av gjutform:

o Fast gjutformen pa en stabil och plan yta.
o Kontrollera att handtag och sprueplatta ar korrekt installerade.

3. Gjutning av rundkulor:

o Varm upp gjutformen enligt tillverkarens anvisningar.
o Hall det smalta materialet i formen och 13t det svalna.
o Ta bort rundkulan fr&n formen nar den har stelnat.

4. Rengoring av gjutform:

o Reng0r gjutformen efter varje anvandning for att forhindra ansamling av material.
o Anvand en mjuk borste eller trasa for att ta bort eventuella rester.



Avfallsanvisningar

¢ FOlj lokala féreskrifter for avfallshantering av anvanda material och produkter.
¢ Anvand inte gjutformen for avfall eller o6nskade material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller besok tillverkarens
officiella webbplats for mer information om produkten och dess sakerhetsanvisningar.

Tack for att du valde Lee Round Ball Gjutformar. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla
en trygg och effektiv anvandning av produkten.
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